CZ|CESKY
AKUMULATORY
20/2,20/4 TURBO, 20/4 ULTRA, 20/4, 20/8, 20/8C, 20/4C, 20/40, 16/2, 12/4, 40/4
NAVOD

TECHNICAL SPECIFICATIONS

20/4 20/4 20/4
Model 20/2 Turbo Ultra industrial 20/4 20/8 20/8C
Jmenovité napéti (VOC) | 20 20 20 20 20 20 2
Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Kapacita (Ah) 2.0 40 40 40 40 8.0 8.0
Energie (Wh) 40 80 80 80 80 160 160
Pocet bunék 5 10 10 10 10 10 10
Typ konektoru
(kompatibilita) F20 F20 F20 F20 F20 F20 F20
Indikace nabijeni 4 LEDs 4LEDs 3 LEDs 4 LEDs 4LEDs  4LEDs  4LEDs
Kompatibilni nabijecky: + + + + + +
- nabijeci stanice K + . N K K ~
- plug-in
-USBTyp-C - - + - - *
Vystupni proud USB Typ
c 2 20
- Napéti (V) - - - 16 - - 16
- Proudovi sila (A) 32 32
- Vykon (W)
Hmotnost (kg) 0.365 0.62 0.685 0.96 0.64 0.925 0.925
Rozsah ch teplot from from from from from from from
(PC‘)” provoznichteplol gecto | p°Cto  0°Cto  0°Cto  0°Cto  0°Cto  0°Cto
+40°C +40°C +40°C +40°C +40°C +40°C +40°C
Rozsah skladovacich from from from from from from from
(E‘;‘sz(fc) adovacic 0°Cto  0°Cto  0°Cto  0°Cto  0°Cto  0°Cto  0°Cto
+30°C +30°C +30°C +30°C +30°C +30°C | +30°C
Model 20/4C 20/40 16/2 12/4 40/4 40/8
Jmenovité napéti (VDC) | 20 20/40 16 12 40 40
Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
" 8.0at20V
Kapacita (Ah) 4.0 4.0at40V 2.0 4.0 4.0 8.0
Energie (Wh) 80 160 32 80 160 240
Pocet bunék 10 10 4 10 10 10
Typ konektoru
(Kompatibita) F20 F20 16 12 40 40
Indikace nabijeni 4LEDs 4 LEDs No No 4 LEDs 4 LEDs
Kompatibilni nabijecky: + - + + +
- nabijeci stanice B . . . . .
- plug-in
-USBTyp-C + - - -
Vystupni proud USB Typ
-C
- Napéti (V) 1.6 - - - -
- Proudovi sila (A) 32-
- Vykon (W)
Hmotnost (kg) 0.925 0.925 0.235 0.195 1.255 1.520
Rozsah provoznich teplot  from0°C | from0°C | from0°C | from0°C  from0°C  from0°C
(°c) to+40°C to+40°C to +40°C to +40 °C to+40°C to+40°C
Rozsah skladovacich from0°C  from0°C | from0°C  from0°C | from0°C  from0°C
teplot (°C) t0+30°C 10+30°C t0+30°C t0+30°C t0+30°C t0+30°C
DODACI SADA *
1. Baterie 2. Uzivatelska prirucka
UCEL A SPRAVNE POUZITI

Baterie Procraft jsou uréeny k napajeni kompatibilniho akumuldtorového néfadi a zafizeni Procraft, véetné ruéniho
elekirického nafadi, zahradni techniky, svétel, cerpadel a dalsich. Pouziveite baterie pouze se zarizenimi a nabijeckami,
které jsou kompatibilni z hlediska napéti (12 V, 16 V, 20 V nebo 40 V) a typu pripojen.

Nepouzivejte baterie s jinjmi znackami zafizeni ani za podminek mimo podminky stanovené vjrobcem. Neotevirejte kryt,
nevystavujte néraziim, vifkosti, vysokym teplotam ani zkratu. Pred pouzitim se ujistéte, ze je baterie v dobrém stavu a
kompatibilni s pripojenym zafizenim.
POKYNY PRO BATERII
/A Varovéni! Peglivé si prectéte vSechna varovani, bezpecnostni pokyny, ilustrace a specifikace dodané s timto
zaizenim. Nedodrzeni nasledujicich varovani a bezpecnostnich pokynii miize vést k irazu elektrickym proudem,
pozaru a/nebo vaznému zrant
Uschovejte si vSechna varovéni a bezpecnostni pokyny pro budouci pouzi
SYMBOLY A OZNACENI

Skladuite pfi teplotéch od 0 ° C do +30 ° C.

Prekroceni stanoveného rozsahu mize zkratit zivotnost baterie.

Nevyhazujte do vodnich tokd.

Obsahuje latky nebezpeéné pro vodni prostredi. Baterii zlikvidujte v souladu s mistnimi pedpisy o
ochrané Zivotniho prostredi.

Nevhazujte do ohné.

Nevystavujte ohni ani vysokym teplotém. Miize dojit k vybuchu, pozéru nebo uvolnéni
nebezpecnych ltek.

Pred pouzitim si prosim prectéte névod.

Ikona oznatuje, 7e si musite pregist uzivatelskou prirucku pro bezpeéné a spravné pouzivani
zafizeni

Nabijecka by méla byt pouzivana pouze v interiéru a chranéna pred destém a vihkosti.
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Vseobecné varovani pred nebezpecim
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Soulad se zékladnimi bezpegnostnimi normami platnych evropskych smérnic.
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Euroasijska znacka shody.

Ukrajinska znacka shody

@

4% S vyhradou zpracovani.
% Newyhazuj to Baterii vyhodte do domovniho odpadu. Odvezte jina specializované sbémé misto k
bezpetné likvidaci. zpracovani a ochrana okolni prostredi.

DALS| BEZPEENOSTNI VAROVANI TYKAJIC SE BATERIE
1. Baterie by mély byt pouzivdny pouze s modely elektrického nafadi uvedenymi vjrobcem. PouZiti baterii s
nekompatibilnim elektrickym naradim mize vést ke zranéni a pozéru.

Instalace baterie do nafadi

Zarovnejte baterii s vodicimi drazkami na nafadi a vlozte ji, dokud nezapadne na misto a nezacvakne.

SKLADOVAN A UDRZBA

Baterii skladujte na suchém misté, chranéném pred pfimym sluneénim zafenim a zdrulibteplia, priteploté 0° Caz +30°C.
u.

Nenechavejte baterii napfiklad v [eté v auté - muze dojit k prehfati, poskozeni nebo vybucl
Neskladujte baterii zcela vgb\(ou. Pred glouhodoléjm skladovanim se doporucuje baterii nabit priblizné na 40-60 % a

DODACIA SADA

1. Batéria

UEEL A SPRAVNE POUZITIE
Batérie Procraft s uréené na napéjanie kompatibilného akumulétorového néradia a_zariadeni Procraft vratane

rucného elektrického naradia, zahradnej techniky, svetiel, cerpadiel a dalsich. Batérie pouzivajte iba so zariadeniami a
nabijackami, ktoré si kompatibilné z hfadiska napétia (12 V, 16 V, 20 V alebo 40 V) a typu pripojenia.

2. Pouzivatel'ska prirucka

2. ﬁanbaﬁ b i"éah(gr‘lyi ,?5‘;2\”;{‘: rﬁﬁ‘z‘éigﬂsom g odioa);oruéené vyrobcem. PouZiti nabijecky urcené pro jeden typ bateriek  kontrolovat stav nabiti kazdé 3-6 mésicd. V' pripade potreby ji dobijte. Nepm{iw’va{levbra‘légie s iny‘n\lL ﬁna‘é_kam\ ﬁalna;ienli ?]ehu mimo pods 'd st 7 “vy'rgb_cobm.‘/_ d b puz(ﬂm,
2 3 . b P Jo POt Te mosng . . nevystavujte ich narazom, vihkosti, vysokym teplotam ani skratu. Pred pouzitim sa uistite, ze je batéria v dobrom stave
3. Baterie je doddvana Gastecné nabitd. Pro dosazen plného vjkonu je nutné baterii pred prvnim pouzitim plné nabit. @Y(%‘ms\‘/y'?gtz%ez erézcaer?irgygvzgg:" O‘Ldy""l'ge"‘;;f‘r ?r?dolkijzé‘:u'!‘sgls‘tl ﬁir‘;\yébr:‘y"bz?e‘reiel.e moznj postupny pokles kapacity a 5 kompat\Lllna s pripojenym zariadenim.
& Baterie by méla it uchovdvdna mimo dosah d& Nevystavute bateri vinkosti ani kondenzaci. Vihkost vniknutd do pouzdra mize zpisobit zkrat a poskodit bateriové  POKYNY PRE BATERIU
. Nevystavujte baterii vodé ani vihkosti. Hrozi riziko zkratu a vybuchu. prvky. A o T . S S ‘o
" - n o Varovanie! Pozorne si preéitajte vSetky varovania, bezpecnostné pokyny, ilustricie a Specifikacie dodané s tymto
6. Neotevirejte baterii. Hrozi riziko zkratu a vybuchu. 5 - . T e " PR A rh thact b A Zpe ) rrs 5 ™ A S
7. 7a nepiiznivjch podminek mize 7 baterie unikat élektroly\ Zabraite kontaktu s V piipadé nd . Uchovdvejte baterii mimo_dosah kovovych predmét. Béhem skladovéni se vyhnéte kontaktu s Kiici, hiebiky, za[léademm Ned?dlrzgmevlgasleduluuph varovani a bezpecnostnych pokynov méze mat za nasledok draz elektrickym
. . diskyi ji ymi predmeé 3 ridom, poZiar a/alebo vézne zranenie.
Kontakiu s elektronytem vyplachnéte zasazené misto vodou. Pokud se elektrolyt dostane do o, okamzité vyhledejte kymi sporkami a jinymi vodivjmi pedmety, teré by mohly zkratovat kontaky baterie. N priidom, p 2 ‘e zraner ) . -
Iékarskou pomoc. Elektrolyt unikajici z baterie miize zpiisobit podrazdéni nebo popaleniny. Pravidelné ‘C'§‘e‘? Ve"aﬁ' otvory a kontakty. Pouzivejte suchy, mékky kartac nebo hadfik Vsetky a pokyny si pre budiice pouzitie.
8. Pokud je baterie poskozend nebo nesprévné pouzivana, mohou se uvoliiovat vypary. Vyvétreite mistnosta v pripade  Y0dU ani stladeny vzduc
vyskytu priznaki vyhledejte Iékare. Vypary mohou zpisobit poskozeni dychacich cest. Neotevirejte ani se nepokousejte o opravu baterie. Servis a likvidaci by mély provadét pouze autorizované servisni SYMBOLY A OZNACENIA
9. Nepfipojuite svorky baterie k zédnym predméttim. Mohlo by dojit ke zkratu a vznik rizika zranéni nebo poz4 stiediska nebo specializovana sbéma mista.

0. Pokud baterii nep uchovévejte ji v dostatet

6 vzdalenosti od kovovjch predméty, jako jsou 6
é predmety, ktere by mohly zkratovat svorky baterie.

zivate,
sﬁonky, mince, Klice, hrebiky, Srouby nebo jiné malé kovové pr
Zkratovani svorkovnice baterie mize zplisobit popaleniny nebo pozar.

1. Nepouzivejte poskozené nebo upravené baterie ani elektrické naradi. Poskozené nebo upravené baterie se mohou

chovat nepredvidatelné a zpusobit pozar, vybuch nebo vazné zranéni.

2. Baterie by méla byt skladovana vyhradné pfi teplotdch mezi 0 ° C a 30 ° C. Je zakdzano ponechévat baterii napfiklad

v auté v [été. Mohlo by dojit k jejimu poskozeni a vybuchu.

13. Chraiite baterii pied ohném a nadmérnym teplem. Vystaveni ohni nebo teplotam nad 130 ° C mize zpisobit vjbuch.

14. Dodraujte vSechny pokyny tykajici se nabijenf baterie. Nikdy nenabijejte baterii ani elektrické nafad; pii teplotach
mimo rozsah uvedeny v tomto navodu. Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi teplotach mimo stanoveny rozsah mize
poskodit baterii a zvysit riziko pozaru.

15. Pravidelné Cistéte vétraci otvory baterie mékkym, ¢istym a suchym kartacem. Vyrazné zkrécend provozni doba po
nabiti signalizuje, Ze je baterie opotiebovana a je tfeba ji vymenit.

16. umiu!p-ugmovnu baterii Ize kdykoli dobit, aniz by se snizila jeji Zivotnost. Preruseni procesu nabijeni baterii
neposkodi.

17. Lithium-iontova baterie je vybavena elektronickjm systémem, ktery chran jeji Elanky pred hlubokym vybitim. Po
(Gplném vybiti baterie se elektrické nafadi ochrannym systémem vypne.

18. Poutzité baterie by mély byt likvidovany v sbérnych dvorech nebezpecného odpadu.

19. Pro zajisténi stabilniho provozu a optimalniho vjkonu pouzivejte baterie, které odpovidaiji spotiebé energie néfadi,
Pfi préci s vykonnéjsimi zafizenimi se doporucuje instalovat baterie s vy$Sim poctem protoze poskytuji vys:
proud a stabilni provoz pri zatézi. Pouziti baterie, ktera neni dostatecné vykonna, muze vest ke snizeni ucinnosti,
prehfét a predcasnému vypnuti.

OPRAVY A UDRZBA

1. Je zakdzano opravovat poskozenou baterii svépomoci. Opravy baterii jsou povoleny pouze vjrobcem nebo v
autorizovaném servisnim stredisku.

2. Je zakédzéno opravovat poskozenou nabijecku svépomoci. Oprava nabijecky je povolena pouze vyrobcem nebo v
autorizovaném servisnim stredisku.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO PRACI S NABIJECKAMI

1. Nabijecka je uréena pouze pro pouiti v interiéru a musf byt chrénéna pred destém a vihkosti.

™

Pred pfipojenim nabijecky zkontrolujte napéti v elektrické siti. Napéti zdroje napdjeni musi odpovidat Gdajim
uvedenym na technickém stitku nabijecky.

3. Nabijecka je uréena vyhradné k nabijeni bateri typu specifikovaného vjrobcem. PouZiti nabijecky k nabijeni baterii
jiného typu muze zplsobit pozar.

4. Udrzujte nabijecku istou. Znegistén zafizeni miize zpiisobit draz elektrickym proudem.

5. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stav nabijecky, napdjeciho kabelu a zastreky. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
zafizeni nepouzivejte. Nepokousejte se nabijecku sami opravovat. Poskozena nabijecka, kabel nebo zastrcka mohou
zplisobit raz elektrickym proudem.

6. Nepouzivejte nabijecku na hoflavych povrsich (napf. papir, textilie atd.) ani v blizkosti hoflavych latek. Béhem
nabijent hrozi nebezpeti pozaru v disledku zvyseni teploty nabijecky.

7. Neprenasejte nabijecku pouze za napdjeci kabel.

OPERACE
Odpojeni baterie
V zévislosti na modelu mohou mit baterie Procraft dva typy tchytd:

0 Baterie s napétim 20 V a vy33im maji na predni strané baterie uvoliovaci tlagitko. Cheete-l takovou baterii
odpojit, stisknéte tlacitko a vyjméte baterii ze slotu.

0 Baterie s napétim nizsim nez 20 V jsou vybaveny boénimi zapadkami. Cheete-li takovou baterii odpojt, stisknéte
zapadky na obou strandch soucasné a baterii vyjmeéte.

A\ pilesité: Baterii vid vzﬂmene ve sméru, ktery je uréen konstrukci daného néstroje. Nepouzivejte nadmémou silu ani
netahejte baterii smérem, kiery neni v souladu s voditkem.

Pokyny pro nabijeni baterie

Nabijecka m dva indikdtory: erven azeleny, Cerveny indikitor ukazuje, 7 probind nabfen,  zelen indikétor kazuje,
2e nabijeni e dokonGeno. V zavislosti na verzi maze byt baterie vybavena indikétorem rovné nabiti. Cheete-i Zkontrolovat irovefi nabiti,
stisknéte tlagitko pro kontrolu nabieni na bateri.

Baterie se 4 diodami Baterie se 3 diodami

0 1LED: 25% nabiti ¢ TLED: 30 % nabiti

0 2LED diody: 50% nabiti ¢ 2LED dio 5 % nabiti
0 3LED diody: 75% nabiti ¢ 3LED diody: PIné nabito
o

4 LED diody: PIné nabito

Podrobné pokyny k nabijeni:
1. Piipojeni nabijecky
0 Pokud pouzivate nabijeci stanici, nejprve zapojte nabijecku do elektrické zasuvky.

¢ Pokud pouzivéte zastrckovou nabijecku, nejprve zasuiite zéstrcku do konektoru baterie a poté zapojte zafizeni
do elektrické zasuvky.

2. Instalace baterie

Pii pouzivani nableci stanice zasuiite baterii do voditek az na doraz. Pfi pouziti nabijecky se ujistéte, ze je zastrcka

pevné zasunuta v konektoru baterie.

3. Indikétor pribéhu nabijeni

Zagtek nabijen je indikovén cervenou LED diodou na nabijeéce (béhem nabijeni sviti nepretrité)

4. Dokonceni nabijeni

Ee dokonceni nabijeni se na nabijecce rozsviti zelena LED dioda. To znamend, Ze baterie je pIné nabitd a pfipravend
pouziti.

5. Vyjmuti baterie

0dpojte nabijecku od sité a vyjméte baterii nebo odpojte zastrcku od nabijecky.

Kontrola Grovné nabiti baterie (volitelné)

Stisknéte tlacitko pro kontrolu Grovné nabiti baterie na baterii a zkontrolujte aktudlni stav nabiti pomoci LED indikatoru

umisténého na baterii

Pouziti USB konektoru TYP - C

Nékteré modely baterii Procraft (viz tabulka technickych specifikaci) jsou vybaveny portem USB Typ C, zajistujici

je:

obousmémy prenos energ
0 USB nabijecky Typ C umoZiiuje nabijet baterii pfimo bez pouZiti nabijeci stanice.
0 Napajeni pro externi zafizen - baterii Ize pou: 11 ko externi zdroj napéjeni (napajeni nabijeni chytrych telefond,
tabletii a dalsich zarizeni kompatibilnich s USB Typ - C.

USB konektor Typ C podporuje inteligentni sprévu_napéjeni. Modemi zafizeni, kterd tento standard podporuii,
automaticky voli optimaini parametry proudu a napéti, éimz zajistuji bezpecné a efektivni nabijeni.

Specifikace vjstupniho proudu jsou uvedeny v tabulce. Ujistéte se, Ze pipojené zaizeni je kompatibilni s vystupnimi
parametry, abyste predesli prehrati a poskozeni.

Univerzalni baterie 20/40: 20V / 40V

Baterie Procraft 20/40 podporuje dva provozni rezimy: 20 V a 40 V, v zévislosti na pfipojeném néstroji. Rezim je urcen
automaticky - baterie se po pfipojeni sama pfepne na pfislu$né napéti.

Sprévny a heépeény provoz baterie 20/40 je zarucen pouze pfi pouziti s kompatibilnim nafadim Procraft
im napétim. Pouziti s nafadim jinych vyrobci nebo s nevhodnou konstrukei mize vést k nestabilnimu
provozu, poskozeni baterie nebo nafadi.

Zivejte ani baterii, pokud je jeji kiyt poskozen. Poskozené baterie jsou nebezpecné a musi byt
bezpecné zlikvidovany.
OCHRANA ZIVOTNHO PROSTREDI

Elektrické naradi, baterie, Eh’s\uéenslvi a obaly by mély byt recyklova’ry zplisobem Setrnym k Zivotnimu
E:pmsﬁedi. Nevyhazute elekirické naradi a baterie do domovnifio odpadu!
V zdjmu ochrany Zivotniho prostredi je nutné pouZitou baterii, zejména lithiovou, spravné zlikvidovat. Pro
spravnou likvidaci baterii pfi pouzivani spotebice definitivne vybijte, vyjméte ji a ﬁoté zakryjte kontakty
E\ek"ickoy paskou, abyste zabranili zkratu. Baterii neotvirejte a nelikvidujte ji po castech. Likvidujte na miste
tomu urceném.

-, Pouze pro zemé EU:
souladu s evropskou smérici 2012/19/EU o odpadnich elektrickjch a elektronickych
u|< zafizenich a pfislusnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy a v souladu s evropskou smernici
Hon 9006/66/EC musi byt vadné nebo vyfazené baterie a elektronicka zafizeni shromazdovany za
(celem ekologicky bezpecné recyklace.
Pfi nespravné likvidaci mohou mit pouZité elektrickd a elektronicka zafizeni Skodli
lidské zdravi v disledku mozné piitomnosti nebezpeénych latek.

iGinky na Zivotni prostiedi a

PREPRAVA

Na lithium-iontové baterie se vztahujf pozadavky tykajici se prepravy nebezpegnjch véci. Baterie mohou byt pepravoviny
samotnym uzivatelem po silnici bez nutnosti dodrzovat dalsi predpisy. Pri prepravé pomoci tretich stran (napr. letadlem
nebo spedici) je tfeba dodrzovat zvlastni pozadavky na baleni a oznacovéni. V takovém pfipadé musi byt do pripravy
zasilky k prepravé zapojen odbornik na nebezpecné zbozi.

Akumulator balte pouze s neposkozenym kéytem. Uzaviete oteviené kontakty a zabalte baterii tak, aby se nemohla uvniti
obalu pohybovat. Dodrzujte také piipadné dalsi narodni predpisy.

SK|SLOVENSKY
AKUMULATORY
20/2,20/4 TURBO, 20/4 ULTRA, 2074, 20/8, 20/8C, 20/4C, 20/40, 16/2, 12/4, 40/4

TECHNICAL SPECIFICATIONS

20/4 20/4 20/4
Model 20/2 Turbo Ultra Industrial 20/4 20/8 20/8C
Menovité napitie (VDC) | 20 20 20 20 20 20 20
Typ batérie Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Kapacita (Ah) 20 40 40 40 40 8.0 8.0
Energia (Wh) 40 80 80 80 80 160 160
Pocet buniek 5 10 10 10 10 10 10
Typ konektora
(Kompatibilita) F20 F20 F20 F20 F20 F20 F20
Indikécia nabitia 4LEDs 4LEDs 3LEDs 4LEDs 4LEDs  4LEDs | 4LEDs
Kompatibilné nabijacky: | ' N N N N R
- nabijacia stanica + . . . . R
- plug-in
-USBTyp-C + - - +
Vystupny prid USB Typ - C
- Napatie (V) . R 306 R . fﬂﬁ
- Sila pradu (A) ’
“Vikon (W) 32 32
Hmotnost (kg) 0.365 0.62 0.685 0.96 0.64 0.925 0.925
R h ddzkovych from from from from from from from
tepot(C) OO0l 0°Clo 0°Clo  0°Clo  0%Clo 0°Clo  0°Clo
+40°C +40°C +40°C +40°C +40°C +40°C +40°C
Rozsah sklad from from from from from from from
tepioty (G 0°Cto 0°Cto  0°Cto  0°Cto  0°Cto 0°Cto 0°Cto
+30°C +30°C +30°C +30°C +30°C | +30°C | +30°C
Model 20/4C 20/40 16/2 12/4 40/4 40/8
Menovité napitie (VDC) | 20 20/40 16 12 40 40
Typ batérie Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
" 8.0at20V
Kapacita (Ah) 40 toaaoy | 20 40 40 8.0
Energia (Wh) 80 160 32 80 160 240
Pocet buniek 10 10 4 10 10 10
Typ konektora
(Kompatbilta) F20 F20 16 12 40 40
Indikécia nabitia 4LEDs 4 LEDs No No 4 LEDs 4LEDs
Kompatibilné nabijacky: | + . 4 + +
- nabijacia stanica K + . -
- plug-in
-USBTyp-C + - - -
Vystupny prid USB Typ-C | 5
- Napatie (V) 16 . N R .
- Sila pradu (A) .
- Vykon (W) 32
Hmotnost (kg) 0.925 0.925 0.235 0.195 1.255 1.520
Rozsah prevadzkovych from0°C from0°C from0°C from0°C from0°C from 0 °C
teplot (°C) to +40 °C to+40°C to+40°C to+40°C to+40°C to+40°C
Rozsah skladovacej from0°C from0°C from0°C from0°C from0°C from 0 °C
teploty (°C) to+30 °C t0+30°C t0+30°C t0+30°C t0+30°C t0+30°C

Skladujte pri teplotach od 0 ° C do +30 ° C.
Prekrocenie stanoveného rozsahu moze skrétif Zivotnost batérie.

Nevyhadzujte do vodnych ploch.

Obsahuje létky nebezpecné pre vodné prostredie. Batériu zlikvidujte v stilade s miestnymi
environmentalnymi predpismi.

Nevhadzujte do ohiia.

Nevystavujte ohiiu ani vysokym teplotém. Moze to sposobif vjbuch, poziar alebo uvolnenie
nebezpecnych latok.

Pred pouzitim si preéitajte nvod.

Ikona oznatuje, Ze si musite precitaf pouzivatelsku prirucku pre bezpecné a sprévne pouzivanie
zariadenia.

Nabijacka by sa mala pouzivat iba v interiéri a mala by byt chranend pred dazdom a vlhkostou.

o
i
A

Vseobecné upozorenie na nebezpecenstvo.

Siilad so zakladnymi bezpegnostnymi normami platnych eurdpskych smernic.

[a)
m

Eurodzijska znacka zhody.

—
==
—

Ukrajinska znacka zhody.

9 (€

Podlieha spracovanie.
‘; Nevyhadzuj to batériu vyhodte do domového odpadu. Odneste ju na $pecializovany zberny dvor,
kde ju bezpeéne zlikviduju. spracovanie a ochrana okolité prostredie.

DALSIE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA PRE BATERIU
1. Batérie by sa mali iba s modelmi_elektrického naradia uvedenymi vjrobcom. PouZitie batérif s

’ pouzivat iba s mogdeimi ¢
nekompatibilnym elektrickym naradim moze viest k zraneniu a poziaru.

2. Nanabijanie batérii pouzivajte iba nabijacky odporicané vjrobcom. Pouzitie nabijacky uréenej pre jeden typ batérie
na nabijanie iného typu batérie moze sposobit poziar.

3. Batéria sa dodéva Ciastoéne nabitd. Pre dosiahnutie plného vykonu je potrebné ju pred prvym pouzitim dplne nabit.

4. Batéria by mala byt uchovévana mimo dosahu deti.

5. Nevystavujte batériu vode ani vihkosti. Hrozi nebezpegenstvo skratu a vibuchu.

6. Neotvérajte batériu. Hrozi nebezpecenstvo skratu a vybuchu.

7. Za nepriaznivjch podmienok moze z batérie unikat elektrolyt. Zabraiite kontaktu s elektrolytom. V pripade

ontaktu s pl zasiahnuté miesto vodou. Ak sa vam elektrolyt dostane do o¢i,
okamzite vyhradajte lekdrsku pomoc. ﬂnikamm elektrolyt z batérie mdze sposobit podrazdenie alebo popleniny.

8. Ak je batéria Eoékodena’ alebo sa pouziva nesprévne, mozu sa uvolfiovat vypary. Vyvetrajte miestnost a ak sa

objavia priznaky, vyhradajte lekara. Vypary mozu sposobit poskodenie dychacich ciest.

Nepripajajte svorky batérie k ziadnym predmetom. Moze to sposobit skrat a riziko zranenia alebo poziaru.

. Ked batériu nepouzivate, uchovavajte ju mimo kovovych predmetov, ako si kancelarske sponky, mince, klice,
klince, skrutky alebo iné malé kovové predmety, ktoré by mohli skratovat svorky batérie. Skratovanie svorkovnice
batérie moze sposobit popaleniny alebo poziar.

. Nepouzivajte poskodené alebo u%rqvené batérie ani elektrické naradie. Poskodené alebo upravené batérie sa mozu
spravat nepredvidatelne a sposobit poziar, vybuch alebo vézne zranenie.

Batéria by sa mala skladovat vyluéne pri teplotich medzi 0 ° C a 30 ° C. Je zakazané nechavat batériu napriklad v

aute v lete. Moze to sposobit jej poskodenie a vybuch.

. Batériu uchovavajte mimo dosahu ohfia a nadmerného tepla. Vystavenie ohfiu alebo teplotdm nad 130 ° C moze
sposobif vybuch.

Dodrziavajte vietky pokyny tykajice sa nabijania batérie. Nikdy nenabijajte batériu ani elektrické naradie pri

teplotach mimo rozsahu uvedeného v tomto navode. Nespravne nabijanie alebo nabijanie pri teplotéch mimo

uvedeného rozsahu moze poskodit batériu a zvysit riziko poziaru.

Pravidelne Cistite vetracie otvory batérie makkou, Eistou a suchou kefkou. Vyrazne skrateny prevadzkovy cas po

it.

o
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nabiti naznacuje, Ze batéria je opotrebovan a je potrebné ju vymenit

16. Litium-iGnov batériu je mozné kedykolvek nabijat bez skratenia jej Zivotnosti. Prerusenie procesu nabijania batériu
neposkodzuje.

17. Litium-iénova batéria je v‘bavena’ elektronickym systémom, ktory chrani clanky batérie pred hibokym vybitim. Ked"
je batéria tplne vybitd, ochranny systém vypne elektrické naradie.

18. Pouzité batérie by sa mali likvidovat v miestach zberu nebezpeéného odpadu.

19. Pre zaistenie stabilnej prevadzky a optimélneho vjkonu pouzivajte batérie, ktoré zodpovedaji spotrebe energie
néradia. Pri préci s vjkonnejsimi zariadeniami sa odporica instalovat batérie s vyssim poctom clankov, pretoze
Eusky\u]u VyS3i prid a stabilnd prevadzku pri zatazeni. Pouzitie batérie, ktora nie je dostatocne vykonna, moze viest

znizeniu Ucinnosti, prehriatiu a predcasnému vypnutiu.

OPRAVY A UDRZBA

1. Je zakdzané opravovat poskodend batériu svojpomocne. Opravy batérie si povolené iba vjrobcom alebo v
autorizovanom servisnom stredisku.

2. Je zakazané opravovat poskodent nabijacku svojpomocne. Oprava nabijacky je povolena iba vyrobcom alebo v
autorizovanom servisnom stredisku.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA PRE PRACU S NABIJACKAMI

1. Nabijacka je urcend len na poutZitie v interiéri a musi byt chranend pred dazdom a vihkostou.

2. Pred pripojenim nabijacky skontrolujte naptie v elektrickej sieti. Napitie zdroja napajania musi zodpovedat dajom
uvedenym na technickom stitku nabijacky.

3. Nabijacka je urcend vyhradne na nabijanie batérii typu $pecifikovaného vyjrobcom. Poutitie nabijacky na nabijanie
batérii iného typu méZe sposobit poZiar.

4. Udrzujte nabijacku Gistu. Znetistenie zariadenia moze sposobit draz elektrickym pridom.

5. Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav nahl’!)aéky, napéjacieho kébla a zastrcky. Ak zistite akékolvek Boékodeme,
zariadenie nepouzivajte. Nepokusajte sa nabijacku opravovat sami. Poskodend nabijacka, kabel alebo zastreka
mozu sposobit uraz elektrickym pradom.

6.

Nepouzlajte nabjacku na horavich powchoch (napr, papir textiie ad) ani v biizkost hofavich litok. Pocas
nabijania hrozi nebezpecenstvo poziaru v dosledku zvysenia teploty nabijacky.
7. Neprendsajte nabijacku drzanim iba za napjaci kabel.

PREVADZKA

Odpojenie batérie

V zévislosti od modelu mozu mat batérie Procraft dva typy Gchytov:

0 Batérie s napatim 20 V a vy$§im majl uvolfiovacie tlaidlo umiestnené na prednej strane batérie. Ak chcete
takdto batériu odpojit, stiacte tlacidlo a vyberte batériu zo slotu.

0 Batérie s napatim nizsim ako 20 V sii vybavené bocnymi zdpadkami. Ak chcete takito batériu odpojit, stlacte
riu.

zapadky na oboch stranach sticasne a vyberte batéri

nadmernd

A\ Déleité: Batériu vidy vyberajte v smere, ktory umoZiiuje konstrukci
silu ani netahajte batériu v smere, ktory nie je v sulade s vodiacimi listami.
Pokyny na nabijanie batérie

Nabijacka mé dva indikatory: Gerveny a zeleny. Cerveny indikator signalizuje, Ze proces nabijania prebieha, a zeleny
indikator signalizuje, ze nabijanie je dokoncené. V zavislosti od verzie moze byt batéria vybavend indikétorom Grovne
nabitia. Ak chcete skontrolovat droven nabitia, stlacte tlacidlo ovlddania nabijania na batérii.

néstroja.

Batéria so 4 diédami Batéria s 3 diddami



0 1LED diéda: 25 % nabitia 0 1LED diéda: 30 % nabitia
0 2 LED diddy: 50 % nabitie 0 2LED diédy: 65 % nabitie
0 3LED diddy: 75 % nabitia 0 3LED diédy: Pne nabité

0 4LED diody: Plne nabité

Podrobné pokyny na nabijanie:
1. Pripojenie nabijacky
0 Ak pouzivate nabijaciu stanicu, najprv pripojte nabijacku do elektrickej zasuvky.
0 Ak pouzivate zastrckovii nabijacku, najprv zasuiite zastrcku do konektora batérie a potom pripojte zariadenie
do elektrickej zasuvky.
2. Intaldcia batérie
Pri_pouzivani nabijacej stanice vlozte batériu do vodiacich Iist, az kjm sa nezastavi. Pri pouZivani nabijacky s
konektorom sa uistite, ze je zastréka pevne zasunutd v konektore batérie.
3. Indikétor priebehu nabijania
Zatiatok nabijania je indikovany cervenou LED diddou na nabijacke (pocas nabijania svieti nepretrzite).
4. Dokoncenie procesu nabijania
Po dukgr:_i:em' nabijania sa na nabijacke rozsvieti zelend LED diéda. To znamend, Ze batéria je Uplne nabitd a pripravena
na pouzitie.
5. Vybratie batérie
Odpojte nabijacku od elektrickej siete a vyberte batériu alebo odpojte zastréku od nej.
Kontrola trovne nabitia batérie (volitelné)
Stlacte tlacidlo ovladania Grovne nabitia batérie na batérii a skontrolujte aktudlny stav nabitia pomocou LED indikatora
umiestneného na batérii.
Pouzivanie USB konektora TYP - C
Niektoré modely batérii Procraft (pozri tabulku s technickymi $pecifikdciami) st vybavené portom USB Typ C,
zabezpecujlci obojsmerny prenos energie:
0 USB nabijacky Typ C umoziiuje nabijat batériu priamo bez pouzitia nabijacej stanice.
¢ Napdjanie externych zariadeni - batériu je mozné pouzit ako ex!ernsy' 2zdroj napédjania (napéjanie nabijacka) n
nabijanie smartfonov, tabletov a injch zariadeni kompatibilnych s USB Typ - C.
USB konektor Typ C podporuje inteligentni spravu napédjania. Moderné zariadenia, ktoré godporuu] tento $tandard,
automaticky vyberaju optimalne parametre prudu a napatia, ¢im zabezpecuji bezpecné a efektivne nabijanie.
Specifikacie vystupného pridu st uvedené v tabufke. Uistite sa, 7e pripojené zariadenie je kompatibilné s vystupnymi
parametrami, aby ste predisli prehriatiu a poskodeniu.
Univerzalna batéria 20/40: 20V / 40V
Batéria Procraft 20/40 podporuje dva prevadzkoveé rezimy: 20 V a 40 V v zvislosti od pripojeného néradia. Rezim sa urci
tie.

automaticky - batéria sa po pripojeni sama prepne na prislusné napati

dleZité: Spravna a bezpecnd prevadzka batérie 20/40 je zarugend iba pri pouziti s kompatibilnym néradim Procraft
s prislusnym napatim. Pouzitie s naradim od inych vyrobcov alebo s nevhodnou konstrukciou maze viest k nestabilnej
prevadzke, poskodeniu batérie alebo naradia.

VlozZenie batérie do néradia
Zarovnajte batériu s vodiacimi drazkami na naradi a vloZte ju, kym nezapadne na miesto a nezacvakne.
SKLADOVANIE A UDRZBA

Batériu skladujte na suchom mieste, chranenom pred priamym sinecnym Ziarenim a zdrojmi tepla, pri teplote 0 ° C a2
+30 ° C. Nenechdvajte batériu napriklad v lete v aute - moZe to viest k prehriatiu, poskodeniu alebo vybuchu.

Neskladujte batériu Gplne v Pred dlhodobym skladovanim sa odporica nabit batériu priblizne na 40 - 60 % a

bi
skontrolovat droven nabitia zaidé 3 - 6 mesiacov. V pripade potreby ju nabite.

Zivotnost batérie je az 500 cyklov nabitia a vybitia za prevédzkovych podmienok. Potom je mozny postupny pokles
e.

kapacity a vykonu. Vjrazné skratenie prevadzkového asu po nabiti naznacuje potrebu vymeny batéris
Ne\i(yslavuJ(e batériu vihkosti ani kondenzacii. Vihkost vniknutéd do puzdra moze sposobit skrat a poskodit batériové
PIVKy.

Batériu uchovavajte mimo dosahu kovovjch predmetov. Pocas skladovania sa vyhybajte kontaktu s kriémi, klincami,
sponkami na papier a inymi vodivymi predmetmi, ktoré by mohli sposobit skrat kontaktov batérie.

Pravidelne Cistite vetracie otvory a kontakty. PouZivajte suchi, makka kefku alebo handricku. NepouZivajte rozpistadld,

vodu ani stlaceny vzduch.

Neotvérajte ani sa nepoksajte o opravu batérie. Servis a likvidaciu by mali vykonavat iba autorizované servisné

strediska alebo $pecializovane zberné miesta.

Nepogiiva]te ani neskladujte batériu, ak je jej kryt poskodeny. Poskodené batérie st nebezpecné a musia sa bezpecne
at.

2likvidov:
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

prostrediu. Nevyhadzuite elektrické néradie a batérie do domového odpadu!

V zéujme ochrany Zivotného prostredia je nutné pouzitd batériu, najma litiovd, sprévne zlikvidovat. Pre

spravnu likvidaciu batériu Frifouzlvanl;po(rehicg definitivne vybite, vyberte ju a potom zakryte kontakty
elektrickou paskou, aby ste zabranili skratu. Batériu neotvarajte a nelikvidujte ju po castiach. Likvidujte na mieste
na to uréenom.

X Elektrické néradie, batérie, prislusenstvo a obaly by mali hg(‘ recyklované sdpésobom Setrnym k Zivotnému

. Len pre krajiny EO:
E '9V stilade s eurépskou_smernicou 2012/19/EU o odpadovych elektrickych a elektronickych
hyt i a prislusnymi_vnitrosta i Era’vnymi predpismi av sulade s europskou
H1°" smernicou 2006/66/EC musia byt chybné alebo vyradené batérie a elektronické zariadenia
zhromazdované za Ucelom ekologicky bezpecnej recyklacie.
Pri nespravnej likvidacii mozu mat pouzité elektrické a elektronické zariadenia $kodlivé Géinky na Zivotné
prostredie a [udské zdravie v dosledku moznej pritomnosti nebezpeénych Iétok.

PREPRAVA
Na litium-ionové batérie sa vztahuji poziadavky tykajice svagrepravy nebezpecnych veci. Batérie mozu byt prepravované
samotnym uzivatefom po ceste bez nutnosti dodrziavat dalsie predpisy. Pri preprave pomocou tretich strén (napr.
lietadlom alebo $pediciou) je potrebné dodrziavat zvldstne poziadavky na balenie a oznacovanie. V takom pripade musi
byt do pripravy zasielky na prepravu zapojeny odbornik na nebezpecny tovar.
Akumultor balte iba s neposkodenym krytom. Uzavrite otvorené kontakty a zabalte batériu tak, aby sa nemohla vo
vntri obalu pohybovat. Dodrzuijte tiez pripadné dalsie narodné predpisy.

PL | POLSKI
AKUMULATORY LITOWO-JONOWE
20/2,20/4 TURBO, 20/4 ULTRA, zulah%n‘{g,nzn/sc, 20/4C, 20/40, 16/2, 12/4, 40/4

DANE TECHNICZNE
004 204 204

Model o WA 204 204 L 204 208 208C

Napiecie znamionowe

prts 20 2 2 20 20 2 20

Typ akumulatora Lifn | Lidon  Lion | Lifn | Ldon  Lion  Lilon

Pojemnosc (Ah) 20 40 40 40 40 80 80

Pojemnosé w

e () | 40 80 80 80 80 160 160

Liczba ogniw 5 10 10 10 10 10 10

Typ zlacza

e o) P20 F20 F20 F20 F0 P20 | F20

Wekadnik poziomu 4diody 4diody | 3diody | 4diody  4diody 4diody = 4diody

Kompatybilne ladowarki: | . R R R . R

fadowarki modulowe ' : !

- fadowarki wiykowe

-USB Type-C * - *

Prad wyjsciowy USB
TypeC ) 2 2
~Napiecie znamionowe . i . . i »
woo ) 3
~Prad (A)
~Moc (W)
Waga (ko) 0365 | 0.62 0685 | 0.96 064 | 0925 | 0925
Zakes temperaturpracy | 0°C.. | 0°C.. | 0°C.. | 0°C. | 0°C. | 0°C. | 0°C..
o) +40°C | #40°C | +40°C | +40°C | +40°C | +40°C | +40°C
Zakres temperatur 0°C. | 0°C. | 0%C. | 0C. |0°C. 0%C. 0°C.
przechowywania (') | +30°C | +30°C | +30°C | +30°C  +30°C | +30°C | +30°C
Model 04c 2040 162 12/4 404 4078
ggg““‘e znamionowe (V.| o 20740 16 12 2 4
Typ akumulatora Lidon Lidon Lidon Lidon Lidon Lidon
8.0przy
.. 20V
Pojemnosc (Ah) 40 20 40 40 80
40przy
Qv
Pojemnosé w
e )| 80 160 k) 80 160 20
Liczba ogniw 10 10 4 10 10 10
sacza
e o) F20 F20 16 12 2 )
Wekaznik poziomu 4diody | ddiody | Brak Brak adiody | 4diody
Kompatybilne fadowarki i
“fadowarki modufowe | © N R * N N
fadowarki wiykowe
-USB Type-C + - - N
Prad wyjsciowy USB
TypeC
20
- Napiecie znamionowe | 1 ¢ . . .
(v ey b5
~Prad (A) -
~Moc (W)
Waga (kg) 0.925 0.925 0235 0.195 1255 1520
Zakres temperatur pracy | 0°C 0°c 0°c 0°c 0°c 0°c
(°c) +40°C +40°C +40°C +40°C +40°C +40°C
Zakres temperatur 0°c 0°c 0°c 0°c 0°c 0°c
przechowywania (") | 430°C | 430°C | 430°C | +30°C | +30°C | +30°C
WYPOSAZENIEX
1. Akumulator 2. Instrukcja obslug
1 WEASCIWE
do zasilania narzedzi i urzadzen zasilanych 2 akumulatora Procraft, w

Procraft s
h

ym recz 5 S i reflektorow oswietleniowych, pomp
kumblatory nalezy stosowac wylgcznie z urzadzeniami | fadowarkami zgodnymi pod wzgledem napiecia pracy (1
Iub 40 V) oraz typu zlacza.

Nie nalezy uzywat akumulatoréw z urzadzeniami innych marek ani w warunkach nieprzewidzianych przez producenta. Nie nalezy
otwierac obudowy, narazac akumulatora na uderzenia, dzialanie wilgoci, wysokich temperatur ani zwarcia. Przed uzyciem nalezy
upewni¢ sie, ze akumulator jest sprawny i kompatybily z podaczanym urzadzeniem.

oraz mngcvh 1\1[;1 d%gr{/,

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE AKUMULATORGW
/N OSTRZEZENIE! Nalezy zapoznat sie ystkimi ostrzezeniami i i i bezpi 2 i
oraz jami i danymi technicznymi i wraz 2 ninejszym akumulatoren. Nieprzestrzeganie podanych nize]
ostrzeze dotyczacych bezpieczenistwa i wskazowek dotyczacych bezpieczeristwa moze byé przyczyna porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia | wskazéwki dotyczace bezpieczeiistwa, aby mc skorzystaé z nich w przyszlosc

0ZNACZENIA | SYMBOLE

Przechowywat w temperaturze od 0 °C do +30 °C.
Przekroczenie wskazanego zakresu temperatur moze skidcié ywotnos¢ i czas pracy akumulatora.
Nie wyrzucat zuzytych akumulatoréw do zbiornikéw wody.

Akumulator zawiera substancie niebezpieczne dla $rodowiska wodnego. Akumulator nalezy
utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony §rodowiska

Nie wrzucac do ognia

Nie wolno wystawia¢ na dziatanie ognia ani wysokich temperatur. Grozi to wybuche, pozarem lub
wydzieleniem niebezpiecznych substancji

Przed uzyciem nalezy przeczytat instrukcie.

Symbol oznacza koniecznos¢ zapoznania sie z instrukcia obstugi w celu bezpiecznego
prawidiowego uzytkowania urzadzenia.

tadowarki nalezy uzywaé wylacznie w pomieszczeniach zamknietych oraz chronic przed deszezem
i wilgoci

m

Szczegbine wskazowki bezpieczeristwa.

o
-
A

Oznakowanie CE potwierdza, ze dany wyréb spelnia wymogi dyrektyw Unii Europejskiej
dotyczacych bezpieczefistwa

ey
— M

Znak zgodnosci Euroazjatyckiej Unii Celnej.

Znak zgodnosci Ukrainy.

G

#%  Podlega recyklingowi.
% Niewyzucae do odpadoy Nalezy oddac go do
punktu zbiérki w celu bezpiecznego przetworzenia i ochrony Srodowiska

DODATKOWE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE AKUMULATOROW
1

13. Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chronié przed nadmierng temperatura. Narazenie na dziatanie ognia lub
temperatury powyze] 130°C moze spowodowac wybuch.

W trosce o przyrode, y, osprzet i ia nalezy oddac do powto
isami v zaktesieochrony rodowiska, Elekirnarzecza

14. Nalezy przestizegac wszystkich instrukgji dotyczacych fadowania. Nie wolno ladowaé lub
e femperaturze Znadujace] si poze zakrese ofreslonym w nnijsze} nstukci. Ladowanie iezgocne 2 nstukcia
fadowanie w temperaturze wykraczajace] poza podany zakres moze spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwiekszy
tyzyko pozaru.

15. Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czyscié za pomoca miekkiego, czystego i suchego pedzelka. Zdecydowanie krdtszy
czas pracy po fadowaniu wskazuje na zuzycie akumulatora i Konieczno$¢ wymiany na nowy.

6. Akumulatortono fonowy motna doladowywac w dowolne] i powodujae ym skicoeniajego ywotnosol.Przenvarie
procesu fadowania nie niesie za sobg ryzyka uszkodzenia akumulatora.

17. Akumulator litowo-jonowy jest zony w syster

Przy

m ogniwa przed glebokim
20staje wylaczone przez uklad ochronny.

18. Zuzyty akumulator nalezy dostarczyé do punktu utylizacji niebezpiecznych odpadéw.
19, W celu zapeunienia stabine) precy i optymaine wydajnosel nalezy stosowac akumultory odpowiadajace pozomoui

pobory mocy danego narzedzia, Podczas pracy 2 urzgdzeniami o wieksze) mocy zaleca sie stosowanie akumulatorow
2 wigkszg liczbg ogniw, poniewa zapewniaja one wyzszy prad | stabilng prace pod obciazeniem, Uzycie akumulatora o
niewystarczajcej mocy moze prowadzic do spadku $ sie oraz wylaczenia
urzdzenia.

NAPRAWA | SERWIS

1. Nie wolno naprawia¢
autoryzowanym punkcie serwisowym.

2. Nie wolno naprawiaé uszkodzone] ladowarki. Naprawy ladowarki mozna dokonywaé wylacznie u producenta lub w
autoryzowanym punkcie serwisowym.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE LADOWAREK

1. tadowarki nalezy uzywaé wylacznie w pomieszczeniach zamknigtych oraz chronié przed deszczem i wilgocia.

2. Nalezy sprawcdzic napecie w siec przed podigczeniem ladowar. Napicie 216la zasilania musi s 2gadzac 2 danymi
zamieszczonymi na tabliczce znamionowe] ladowarki.

3. Ladowarki nalezy uzywa¢ wylacznie do fadowania akumulatoréw okreslonego przez producenta typu. Uzycie ladowarki do

mozna dokonywat wytacznie u producenta lub w

Naprawy

5. Przed kazdym ladowaniem nalezy sprawdzic fadowarke oraz przewod zasilajacy z wiyczka. W razie stwierdzenia uszkodzer
nie wolno uzytkowac tadowarki. Nie wolno samodzielnie dokonywa¢ zadnych napraw fadowarki. Uszkodzona fadowarka,
przewdd lub wtyczka stwarzajg ryzyko porazenia pradem.

6. Nie wolno uzywc fadowark unieszczonel na atwopanym podioty (p.papier teksyli 1) Iub  ssiedztuie substanci
Tatwopalnych. Ze wzgledu na wzrost temperatury fadowarki podczas procesu fadowania istnieje niebezpieczefistwo pozaru

7. Nie wolno przenosié fadowarki trzymajac wylacznie za przewsd zasilajacy.

UZYTKOWANIE
Odigczenie akumulatora
W zaleznosci od modelu, akumulatory Procraft moga byé
0 Akumulatory o napieciu 20 V i wyzszym sa 20ne w przycisk j
‘Aby odtaczy¢ taki akumulator, nalezy nacisnac przycisk i wyjaé akumulator z gniazda
0 Akemulatory o napiciu nizszym iz 20  posadsja boczne zarzaski. Aby odiacey ok akumultor, naley jedoczesie
nacisnat zatrzaski po obu stronach i wyja¢ akumulator.
A\ Watne: wyimowanie akumulatora nalezy zawsze wykonywat zgodnie  kierunkiem przewidzianym przez konstrukcie danego
narzedzia. Nie nalezy stosowac nadmienej sily ani wyciagat w kierunku z i

W dwa typy

2 przodu

Instrukeja fadowania akumulatora
Ladowarka wyposazona jest w dwa wskazniki: czerwony i zielony. Czerwony wskaznik wskazue, ze fadowanie jest wtoku, a
Zielony wskaznik oznacza, ze fadowanie zostalo zakoriczone. W zaleznosci od wersji akumlator moze mie¢ byc wyposazony
we wsl;azm W celu poziomu nalezy weisnaé przycisk kontroli stanu natadowania na
akumulatorze.

Akumulatory z 4 diodami Akumulatory z 3 diodami

0 1 dioda: 25% fadunku o 1 dioda: 30% fadunku

o 2diody: 50% ladunku o 2diody: 65% ladunku

o 3diody: 75% ladunku o 3diody: w pelni naadowana
o 4diody: w pelni naladowana

Instrukcja fadowania krok po kroku:
Podiaczenie fadowarki
9 W przypadku korzystania z fadowarki modulowej, najpierw nalezy podiaczyé ladowarke do gniazdka elekirycznego.
0 W przypadku korzystania z ladowarki wtyczkowej, najpierw nalezy wiozyG wtyczke do gniazda akumulatora, a nastepnie
podigczy urzadzenie do sieci
2. Wikfadanie akumulatora
Podczas korzystania z ladowarki modulowe] nalezy wsunaé akumulator w prowadnice do oporu.
Podczas korzystania z ladowarki wiyczkowe] nalezy upewnié sie, ze wtyczka jest dokladnie osadzona w gniezdzie akumulatora
3. Wskaznik procesu ladowania
Rozpoczecie procesu fadowania zostanie zasygnalizowane czerwona diodg LED ($wiatlo ciagle).
4. Zakoriczenie procesu fadowania
Po zakoriczeniu fadowania na fadowarce zawieci sie zielony wskaznik LED. Oznacza to, ze akumulator jest w pelni naladowany
i gotowy do uzycia.
5. Wyjmowanie akumulatora
Po zakoriczeniu fadowania odigezyé akumulator od ladowarki oraz wyja6 wtyczke fadowarki od gniazdka sieciowego.

jie poziomu
Weisnaé przycisk kontroli poziomu fadowania na akumulatorze, aby sprawdzi¢ poziom naladowania za pomoc wskaznika LED
znajdujacego sig na akumulatorze.
Korzystanie z portu USB TYPE-C
Niektore modele akumulatoréw Procraft (patrz tabela parametrow technicznych) sa wyposazone w ziacze USB Type-C,
umozliwiajace dwukierunkowy przesyt energii:

0 tadowanie skumlatora - po podiaczeniufadowarki 2 USB Type.C mozlive et facowerie akumulatos bez uycia staci

adujace]
0 Zasianieurzadze zewnetrznyh - skumulatormoze suzyt fako zewnetzne rcdlo zasilnia (power bank)dofadowania
smartfonow, tabletow i innych urzadzeri kompatybilnych z USB Type-C.
Ziggze USB TypeC obsluge meligentne zarzadzanie zesianiem. Nowoczesne urzadzenia zgodne 2 tym standardem
automatycznie dobierajg optymalne parametry pradu i napiecia, co zapewnia bezpieczne | skuteczne fadowanie
Parametry techniczne pradu wyjsciowego zostaly podane w tabeli. Nalezy upewnic sig, ze podiaczane urzadzenie jest zgodne z
tymi parametrami, aby uniknac przegrzania lub uszkodzen.
Uniwersalny akumulator 20/40: 20V / 40 V
Akumulator Procraft 20/40 obsluguje dwa tryby pracy: 20V i 40V, w zaleznosci od podiaczonego narzedzia. Tryb pracy jest
wybierany automatycznie — akumulator samoczynnie przelgcza sie na odpowiednie napiecie po podiaczeniu
/\ Waine: prawidlowe i bezpieczne dzialanie akumulatora 20/40 jest gwarantowane wylacznie podczas uzytkowania
i i 3 i i napiecia. Uzywanie z navadziami innych

producentow lub o nieodpowiednie] konstrukcji moze prowadzic do niestabilnej pracy, uszkodzenia akumulatora lub narzedzia.

Montaz akumulatora
Dopasowat akumulator do rowkéw na narzedziu, a nastepnie wsunaé go na miejsce az do zablokowania  styszalnego Kiiknigcia.
Al

Akumulatorynalezy uzyag wylaceni 2 okteslonymi przez producenta modelani Uzywanie 6wz
i

Akumulatornalezyprzechowyac w suchym miefsu, chronionym przed bezpostecim dzilaniem promjen; sonecznych il
clepla, w temperaturze od 0 °C do +30 °C. Nie nalezy fat na przyklad w latem — moze to
prowadizic do przegrzania, uszkodzenia lub wybuchu

Nie nalezy

w stanie ia. Przed diuzszym okresem przechowywania zaleca
do poziomu okolo 40-60 % oraz sprawdzanie poziomu nafadowania co 3-6 miesiecy. W razie

niekompatybilnymi elektronarzedziami moze stworzyc ryzyko odniesienia obrazen ciafa i pozaru.

2. Do ladowania akumulatoréw nalezy uzywaé wylacznie fadowarki zalecanej przez producenta. tadowarka whasciwa do
fadowania jednego rodzaju akumulatora moze stworzyé ryzyko pozaru, jesli zostanie wykorzystana do tadowania innego
fodzaju akumulaforow.

3. Akumulator jest dostarczany w stanie czesciowo naladowanym. Aby osiagnac peing wydajnos¢ nalezy go
calkowicie naladowac przed pierwszym uzyciem

4. Akumulator nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

5. Akumulatora nie wolno wystawiaé na dziatanie wody lub wilgoci. Istnieje niebezpieczeristwo zwarcia i wybuchu.

6. Nie otwieraé akumulatora. Istnieje niebezpieczeristwo zwarcia i wybuchu

7. W skrajnie niesprzyjajgeych warunkach moze dojsé do wycieku elekirolitu 2 akumulatora, nalezy unika¢ kontakiu z
elektrolitem. Jesli dojdzie do przypadkowego kontaktu z elektrolitem, miejsce nalezy przeplukac woda. W przypadku
dostania sie elektrolitu do oczu, nalezy dodatkowo zasiegnaé porady lekarza. Elektrolit wyciekajacy z akumulatora moze
powodowa podraznienia lub poparzenia.

8. W przypadku ia lub Sci moze doé do wydzielenia oparow. Nalezy
wywietrzy¢ pomi i razie wystapi 6 sie z lekarzem. Gazy moga uszkodzi drogi
oddechowe.

9. Nie wolno laczyé biegunéw akumulatora za pomocg zadnych przedmiotéw. Moze to doprowadzié do zwarcia, stwarzajac
fyzyko odniesienia obrazefi ciata | pozaru.

10. Jezeli akumulator nie jest uzywany, nalezy go od me 6w, takich jak spinacze,
monety. lucze, guozdze, Sudy 1ub ine drobne pzedmioty metalowe, kigre moglyby spowodowac zvarcie begunow
akumulatora. Zwarcie biegunéw akumulatora moze stworzyé ryzyko poparzer lub pozaru.

11. Nie_korzystac z 6w ani_elekt zi, ktére zostaly lub lub
zmodyfikowane akumulatory moga dziala¢ w sposob nieprzewidywalny, prowadzac do pozaru, wybuchu lub powaznego

12

Akumulator nalezy przechowywat wylgcznie w temperaturze od 0°C do 30°C. Nie wolno pozostawiat akumulatora np. latem
W iie. Istnieje i wybuchu

potrzeby nalezy go dotadowac.

Zywotnos¢ akumulatora wynosi do 500 cykli fadowania i ia przy warunkow i. Po tym okresie
moze stopniowo nastepowac spadek pojemnosci i wydajnosci. Znaczne skrécenie czasu pracy po pelnym naladowaniu wskazuje
na koniecznosé wymiany akumulatora.

Nie nalezy narazaé akumulatora na dziatanie wilgoci ani kondensatu. Przedostanie sie wilgoci do wnetrza obudowy moze
spowodowa zwarcie i uszkodzenie elementow.

Akumulator nalezy ¢ z dala od
Kluczami, gwozdziami, spinaczami i innymi
akumulatora.

Otwory wentylacyjne i styki nalezy okresowo czysci¢ suchym, migkkim pedzelkiem lub Sciereczkg. Nie nalezy uzywa¢
rozpuszczalnikow, wody ani sprezonego powietrza pod cisnieniem.

Nie nalezy otwiera¢ ani prébowa¢ naprawiaé akumulatora. Serwisowanie i utylizacie powinny przeprowadzac wylacznie
autoryzowane punkty serwisowe lub wyspecjalizowane punkty zbiorki.

Nie nalezy uzywat ani przechowywat akumulatora, jesi jego obudowa jest uszkodzona. Uszkodzone akumulatory stanowia
zagrozenie | wymagajg bezpieczne] utylizacii

OCHRONA SRODOWISKA

Podczas
kiére moga

nalezy unika¢ kontakty z
¢ zwarcie stykow

; qodhego z oboviy pre
Fakumulatora nie wolnio wyrzuca do odpadow komunalnych!
W celu prawidlowej utylizacii nalezy calkowicie rozladowac baterig podczas pracy  przyrzadem, wyjac
4, a nastepnie owinac styki tasma izolacying, by uniknac Zwar.
Nie otwieraj baterii e utylizujjej w czesciach. Utylizowaé w wyznaczonych dla tego miejscach
Tylko paristwa UE:
m"‘"Zgudme 2 europeiska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzgtu elektrycznego
‘@Y elektronicznego oraz jej \méu\emen(aqa wcrrawcdaws\wwe krajowym, ‘a takze zgodnie
Liion 2 ‘europejska dyrektywa 2006/66/WE  szkodzone lub zuzyte akumulatory oraz Sprzet
clekiryczny nalezy segregowac | poddawac odzyskowi surowcow wiomych zgodnie
przepisami o ochronie Srodowiska.
10 praypc iepravidioweuyizac syl sprzet lekrycany | elektoicany mose miet sakodine kutki dia
srodowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencialne] obecnosci substanci niebezpiecznych.

TRANSPORT

litowo-jonowe podlegaja przepisow towarow moga byc
transportowane drogg ladows przez bez Sci speiniania jaki dalszych warunkow. W przypadku
przesylki przez osobe frzeciq (np. transport drogg powietrzng lub za posrednictwem spedycii) nalezy dostosowat sie do
szczegalnych wymogow dotyczqcyh opakowania | znaszenia towari. W takim wypacku podezas praygotouania fowaru do
wrsyki nalezy konsuliowac sie 2 ekpertem ds. fowarcw mebezpiecznych. Akumulatory mozna wysyla bk wowczas, ody
ich obudowa nie jest uszkodzona. Odsloniete styki nalezy zakleic, a akumulator zapakowaé w taki sposcb, aby nie mogt on
sie poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wziac tez pod uwage ewentualne przepisy prawa kajowego oraz regulamin
przewoznika lub lni lotniczych, z uslug, kidrych zamierza sie skorzystac.
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